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Stopky Quartz PRECIDRIVE Lap Timer
Navod k pouziti

/obrazeni a funkce

o Hodinovd rucicka

@ Minutovd ruticka

@ Vterinové rucicka

@ Ukazatel dne v mésici

@ Rucicka ¢itace 60 minut

@ Rucicka citace 60 vtefin A Tlacitko START/STOP
@ Rucicka citace 1/10 vefin B Tlacitko SPLIT/Vynulovani
(8]

Korunka se 3 polohami:

I Klidovd poloha (zaSroubovand*, nevytazend)
Il Poloha pro nastaven data (vySroubovana®, napil vytazend)
Il Poloha pro nastaveni casu (vysroubovand®, tplné vytazend)

* Modely se sroubovaci korunkou:

Al
E) 3@* 1A Vychozi poloha (zasroubovand, nevytazend)
IB Neutrlni poloha (vysroubovand, nevytazend)
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Podékovani

Gratulujeme vam k vybéru stopek znacky Certina®, jedné z nejzndméjsich Svycarskych znacek na svété. Diky peclivé vyrobé a pouziti vysoce kvalitnich materiald a soucasti jsou stopky chranény
proti ndrazu, zméndm teploty, vodé a prachu, a navic jsou vybaveny systémem DS (Double Security — dvoji bezpecnost).

Tento ndvod k pouZiti plati pro quartzové stopky CERTINA® vybavené strojkem PRECIDRIVE G10.212 AJ PRD. Pro nastaveni a pouzivani vasich stopek PRECIDRIVE si prosim piectéte déle uvedené
pokyny.

Viade stopky PRECIDRIVE umozfiuji méfenf ¢asu uddlosti trvajici az 60 minut s pfesnostf na 1/10 vtefiny a nabizeji vdm ndsledujicf funkce:

— Standardnf funkce stopek START—STOP

— Funkee LAP (Cas za urcity Usek).

Aby vam stopky perfektné slouzily co nejdéle, doporucujeme vam peclivé dodrzovat ndsledujici pokyny v tomto navodu k pouziti.

Koncept DS (Double Security — dvoji bezpecnost) se vyznacuje:

— extrémn{ odolnost v{ici narazim,

— extra odolnym saffrovym sklem,

— tésnénim na korunce a tésnénim na hifdelce zajistujicim vodotésnost hodinek i s povytazenou korunkou,

— posilenym dnem pouzdra.

Nastaveni

Modely se Sroubovaci korunkou
Pro jesté lepsi zajisténi vodotésnosti jsou nékteré modely vybaveny Sroubovaci korunkou, kterd zajistuje dokonalejsi tésnost (8). Pred nastavenim casu nebo data je nezbytné vysroubovat
korunku (8) do polohy IB a vytahnout ji do polohy Il nebo 1.

Diilezité: Po kazdém tikonu je vidy tfeba korunku zasroubovat zpét, aby pfistroj ziistal vodotésny. Nedoporucujeme manipulovat s korunkou (8) ve vodé.

Nastaveni casu

Vytdhnéte korunku (8) do polohy III: vtefinové rucicka (3) se zastavi a 3 rucicky citacti stopek (5, 6, 7) jednou obéhnou cifernik
(pfechod do rezimu nastaveni). Otécejte korunkou (8) dopiedu nebo dozadu na pozadovany Cas a poté ji zatlacte do klidové
polohy 1. KdyZ hodinova rucicka (1) prejde do polohy 12 hodin, miZete zjistit, zda zobrazuje piilnoc (datum se zméni), nebo
poledne (datum se nezméni).

Doporuceni pro synchronizaci vasich hodinek
Pro synchronizaci vtefinové rucicky (3) s oficidlnim casovym signdlem (rddio/TV/internet) vytdhnéte korunku (8) do polohy I1I.
vtefinova rucicka (3) se zastavi. Pi zvukovém signalu zatlacte korunku (8) do klidové polohy I.

Rychla uprava data
Vytdhnéte korunku (8) do polohy I1. Rucicky ¢itac stopek (5, 6, 7) a jednou obéhnou cifernik (pfechod do rezimu nastavent). Otacejte korunkou (8) ve sméru proti pohybu hodinovych rucicek
az do zobrazeni pozadovaného data.

Stupnice pro méieni rychlosti (podle modelu)
Stupnice pro méfenf rychlosti umozZiuje méfit primeérnou rychlost pohybujiciho se objektu. Spustte méfenf casu stisknutim tlacitka (A) a po dosaZeni vzdalenosti 1km jej zastavte stisknutim
tlacitka (B). V tu chvili vtefinovd rucicka stopek (6) na stupnici (C) zobrazi rychlost v km/h.

Vynulovdnf ¢itac hodinek

V' pifpadé potfeby musi byt citace stopek (5, 6, 7) pred zacdtkem méfeni casu vynulovdny. Postupujte takto:
Vytdhnéte korunku (8) do polohy II. Rucicky citacti (5, 6, 7) jednou obéhnou cifernik (pfechod do rezimu nastavenf).
Pfi kazdém stisknuti tlacitka (A) obéhne jedna rucicka cifernik (aktivni rucicka). Do jeji plvodni polohy ji Ize vrdtit nékolika
postupnymi stisky tlacitka (B).
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Jednoduché stopovani

Poznamka: Pred kazdym stopovanim musi byt rucicky citact ve wvychozi poloze. V piipadé potieby viz odstavec
VYNULOVAN CiTACD STOPEK.
Poznamka: VSechny funkce stopek jsou piistupné s korunkou v klidové poloze I. Béhem prvnich 3 minut méfeni Casu zobrazuje
1/10 vtefiny v rediném Case rucicka citace 1/10 vtefiny (7). Béhem dalsiho méfeni zlistane rucicka citace 1/10 vtefiny (7) v poloze
poledne a 1/10 vtefiny zobrazi pouze po stisknuti tlacitka A nebo B.
Funkce jednoduché stopovani” umoziuje méfit cas oddélenych uddlosti.
A START
A SToP

Cteni naméreného ¢asu (obr. 1)

— Tminuta

— 27 vtefin

—3/10 vtefiny

B Vynulovani

Funkce LAP (MEZICAS)

Funkce LAP (MEZICAS) vam umozfiuje zastavit rucicky a zjistit mezicas bez preruseni méfeni. Jakmile obnovite méfent,
rucicky se zatnou pfemistovat z nulové polohy a,dozenou” celkovy uplynuly cas.

A START

B LAP1
Cteni naméreného casu 1 (obr. 1)
1 minuta, 27 vtefin, 3/10 vtefiny

B RESTART

B LAP2
Cteni naméteného ¢asu 2 (obr. 2)
1 minuta, 26 vtefin, 1/10 vtefiny

A STOP

Cteni posledniho naméteného ¢asu (obr. 3)
1 minuta, 25 vtefin, 2/10 vtefiny

B Zobrazeni souctu viech méfenych cas
4 minuty, 18 vtefin, 9/10 vtefiny

B Vynulovdni ¢itacl
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Technické informace

Natahovani hodinek
Hodinky s quartzovym oscilatorem neni tfeba natahovat.

PRECIDRIVE
Quartzové stopky PRECIDRIVE znacky CERTINA® vyuZivaji nejen nesrovnatelné presnosti quartzového strojku, ale také skutecnosti, Ze jejich chod je vyrovndvdn vzhledem k teplotnim rozdilim
(termokompenzace) a Ze nejsou citlivé vici vihkosti. To umoZiiuje dosdhnout pfesnosti fadové 10 vtefin za rok (za normdinich podminek pouZivdni).

Funkce E.O.L. - (End of Life)
Skokem vterinové rucicky (3) kazdé 4 vtefiny vam stopky signalizuji, Ze skoncila Zivotnost baterie a je tfeba ji co nejdiive vyménit.

Péce a ddrzba
Doporucujeme, abyste své hodinky pravidelné cistili mékkym hadfikem a teplou mydlovou vodou (neplati pro kozené feminky). Jestlize hodinky prisly do styku se slanou vodou, opldchnéte je
vlaznou vodou a nechte zcela uschnout.

Stopky nevystavujte silnym zméndm teploty nebo vihkosti, pfimému slunci nebo intenzivnimu magnetickému poli.

Doporucujeme vam nechat si hodinky zkontrolovat vzdy po 3 aZ 4 letech autorizovanym zastupcem znacky CERTINA®. Abyste z nasich sluZeb podpory ziskali maximaini uZitek a aby vase zéruka
zlistala v platnosti, obracejte se vzdy na nékterého z oficidInich zéstupcti ¢i maloobchodnich prodejct znacky CERTINA®.

Pokud planujete, Ze své stopky nebudete po dobu nékolika tydni ¢i dokonce mésicli pouzivat, doporucujeme vam uloZit je s korunkou (8) vytazenou do polohy III. Tim zastavite elektrické
napdjenf strojku, ¢imZ znacné prodlouZite Zivotnost baterie.

Vyména baterie
Zivotnost baterie ve stopkach PRECIDRIVE znacky CERTINA® je obecné vySsi nez 2 roky pii trvalém pouzivani. Jakmile baterie dojde, nechte ji co nejdiive vyménit u oficidlniho zdstupce i
maloobchodniho prodejce znacky CERTINA®.

Typ baterie: knoflikovd baterie na bazi oxidu stitbrného a zinku, 1,55V, ¢. 394, SR 936 SW.

Shér a likvidace hodinek Quartz po uplynutijejich Zivotnosti*
Tento symbol znamend, Ze se tento produkt nemd likvidovat s domovnim odpadem. Md byt odevzdan do mistnich autorizovanych sbérmych systémd urcenych pro jejich vrdceni.
DodrZovanim tohoto postupu prispéjete k ochrané Zivotniho prostied/ a lidského zdravi. Recyklace téchto latek napomahd zachovani prirodnich zdrojd.

*Plati pouze v clenskych statech EU a v zemich s odpovidajici legislativou.

WWW.CERTINA.COM 4/4 361_CS/03.17



